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■— A miniszter folytatja a szakértőkkel való tanácskozást.
küldöttsége a miniszternél. —

A zenészek

Az Operaház válsága dolgában ma dél­
előtt Klebelsberg Kunó gróf kultuszmi­
niszter i'olylalta a megkezdett tanácskozá­
sokat, a melyeknek az a céljuk, hogy a 
zenei szakértők véleményének meghallga­
tása alapján megfelelő módot találjanak 
a: Operaház adminisztratív cs művészeti 
átszervezésére. Délelőtt Hubán Jenő, a 
Zeneművészeti Főiskola főigazgatója, Kern 
'Aurél, a Nemzeti Zenede igazgatója, Máder 
Ttezsü, az Opera ház igazgatója, Ketner 
István, az Opera ház zenei főigazgatója, 
továbbá Bélái Izor dr.. Diósst/ Réla dr., 
Molnár Géza dr. és Papp Viktor zenekri- 
iikusok közölték a miniszterrel vélemé­
nyükéi az Operaház helyzetére és meg­
mentésének lehetőségeire vonatkozóan. 
Holnap a miniszter folytatja szakembe­
rekkel való tanácskozást. Ezúttal JAndor 
Tivadar szerkesztő, Péteri fii István, 
Cser na. Andor, Fodor Gyula. Halász Sán­
dor dr. zenekritikusok kaptak meghívást » 
miniszterhez.

A délelőtti órákban a miniszter fogadta 
az Operához zenekaránálc hattagú küldött­
ségét és hivaUrtfzva a művészek bazall- 
s ágára. azJjFperaliáz iránti szerctetükre, 

zenekari, kezdje meg mielőbb

működését. Egyúttal közölte velük a mi­
niszter, hogy a ngugdijiigg rendezése ér­
dekében már korábban tárgyalást kezdett 
a pénzügy miniszterrel. A miniszter a ki­
hallgatás alkalmával azt a benyomást 
kapta, hogy a zenekar az Operaház meg­
mentése és reorganizációja elé nem fog 
akadályokat gördíteni azzal, hogy huza­
mosabb ideig megmarad a munkamegta­
gadás mellett.

Ma már határozottabb formában terjedt 
el az a hir, hogy Wfassícs Gyula báró 
távozik a főigazgatói állásból, a mit fő ­
képpen abból következtetnek, hogy a fő­
igazgató a mostani tanácskozásokon nem 
vesz részt. Hir szerint. Wlassics Gunln 
báró a kultuszminisztériumba lér vissza 
helyettes államtitkári rangban és ott kap 
megfelelő munkakört és beosztást. Utód­
jára nézve egyelőre semmi döntés sem 
történt, de mind határozottabb formában 
emlegetik Bán ff y Miklós gróf nevét. Egy 
másik hir szerint, megszüntetnék a fő­
igazgatói állást és az állami színházak 
felelős- és teljes hatáskörrel felruházott 
igazgatói közvetet lenül a kultuszminiszté­
rium alá tartóz ¡iának.

lehel s í i i i i í i i l  századik É M i ü j a .
- - Ünnepi istentisztelet a Káfom-íéri templomban. — Muraközv Gyula 
kecskeméti lelkész ünnepi prédikációja — A Magyar Történelmi Társu­
lat Jókai-emléküiéséa Klebelsberg Kuno gróf kultuszminiszter mondott 
emlékbeszédet. — A főváros tanácsülésén Rípka Ferenc kormánybiztos 
emlékezett meg Jókairól — Az iskolák ünnepségei. — Ünnepi est

a Nemzeti Színházban —

Február lS-án, Jókai Mór születésének 
századik évfordulóján az egész ország ap- 
raja-nagvja hálás szívvel, hódoló szeretet­
tel emlékezett meg a nagy mesemondóról,
k. ki a boldog, gond nélküli időkben gyö­
nyörködte tője volt a magyar sziveknek» 
ma pedig lesújtó életgondjaink közepette 
v'gasztalónk, buzdító ok, reményt, hitet adó 
forrásunk.

Az országos"'"ünnepségek' kŐzéppoTtjáhah 
ma a Kálvin-téri templomban délben tar­
lót? istentisztelet állott, a melyen résztvett 
az ország kormányzójával az étén az egész 
magyar társadalom. Délelőtt tartották ün­
nepségeiket az iskolák, délután pedig a 
Magyar Történelmi Társulat és a főváros 
közgyűlést pótló tanácsülése hódolt Jókai 
emlékezetének. Este a Nemzeti Színházban 
díszelőadás volt és a többi színházak is 
megemlékeztek az évfordulóról. Ezen ki­
vid több fővárosi és vidéki egyesület is 
ma tartotta Jókai-üimepségét úgy, hogy 
az évforduló napján Jókai Mór dicsőségé­
ben és az iránta érzett bálában dobbant 
össze az egész magyarság szive. Az évfor­
duló napján lefolyt ünnepségekről a kö­
vetkezőkben számolunk be:

Az ünnepi istentisztelet.
'Jókai Mór 'születésének századik évfor­

dulója alkalmából ma délben léi 12 órakor 
a Kálvin-téri reformálás templomban ün­
nepi isten tisztelet volt. A templomot a meg­
jelent közönség teljesen megtöltötte. Az 
ünnepi istentiszteleten résztvett Horthy 
Miklós kormányzó is. Ott volt a nemzet­
gyűlés képviseletében Scitovszky Béla el­
nök, a kultuszminisztérium képviseletében 
Petrg Pál államtitkár. A fővárost Sipöcz 
Jenő polgármester vezetésével Lobmager 
Jenő, Édes Endre, Schöbcrl Ferenc és Liber 
Endre tanácsosok képviselték. A Tudomá­
nyos Akadémia részéről Berzcviczy Albert 
elnök és Balogh Jenő főtitkár voltak jelen, 
a Kisfaludy Társaságot Szász Károly kép­
viselte. Megjelent az istentiszteleten Paulo- 
vits Tihamér szerb-szlovén követ és kép­
viseltette magát a lengyel és a német kö­
vetség is. A budapesti egyetemet Vámossy 
Zoltán dr. képviselte, a Jókai centenárium- 
bizottság részéről pedig Rákosi Jenő elnök, 
Ilévay Mór János, fíexa Dezső és a bizott­
ság még számos más tagja jelent meg. A 
család részéről Jókai özvegye, továbbá 
Fesztig Árpádné, Feszty Masa és Ntvratil 
Ákosáé jelent meg az istentiszteleten.

Az előkelő közönség soraiban ott láttuk 
még Győry Lóránt, Szterényi József báró, 
Gratz Gusztáv, Ráday Gedeon gróf, Szászy 
Béla dr volt minisztereket, azonkívül Ka- 
rátsonyi Jenő grófot, Csécsi Nagy Imre al­
tábornagyot. Radvánszluj Albert bárói,

Bartókig Józsefet, Dárdáig. Sándort, Juhász 
Andor Ítélőtáblái elnököt.

Muraküzy Gyula prédikációja.
Miután az ünnepi gyülekezet elénekelte a 

harmincharmadik és a negyvenedik zsoltár 
első versét, Muraközig Gyula kecskeméti 
lelkész. s< református egyház egyik legki­
válóbb szónoka lépett elő, hogy a megbete­
gedett Ravasz László püspök helyeit imát 
és ünnepi prédikációt mondjon. Hatalmas 
hcwtédáf - » - mcly te te voH-köUöi fórmában­
ki fejezett mély gondolatokkal, az ünnepi 
gyülekezet feszült figyelemmel hallgatta.

— Mint ajándékozóról, a magyar ezeregy­
éjszakák teremtő géniuszáról emlékezik 
meg Jókairól, a kinek az egész mai vihar- 
iizött nemzedék ifjúsága leghösicsebb ál­
maival tartozik. Az evangélium esztétiká­
jával kérdezzük tőle: az ü világa, ez a vr- 
i'ázsos Szent Anna-tó mennyit tükröz vissza 
az örökkévalóságból? A keresztyén világ­
nézet fényénél a nagy mesemondó helyett 
ránk néz a prof élű. Jókai prófétai realiz­
musa. lángoló víziója, a jóink és gonosz­
nak a mindenségen átdübörgő párbaja, a 
mely lelett az erkölcsi világrend himnusza 
zeng. Jókai népe a tegnapi és a holnapi 
emberek, hős korszakok hegyormain jár­
nak. Nem In; zug fantom, hanem én va­
gyok, te vagy, az Ember maga, a kik le­
heltünk volna, olyan igazak, tiszták, a mi­
lyeneknek bennünket egyszer apánk és 
anyánk könye latoit.

—  Lz Jókai prófétalátása a világról és 
az emberről. És mint egy fellegvár felett 
keringő kószálj sas, ugv szálldos merész 
világa felett egy örökké prófétai gondolat, 
a jónak és igaznak végső diadaláról. Volt-e 
nagyobb szükség rá, hogy kuszáit közéle­
tünk átkai léiig pogány társadalmi életünk 
kábító farsangi muzsikáján átkiáltson Jó­
kai próféta szava? Ma a művészetben az 
erkölcsi nihilizmus divatját próbálgatják 
azok is, a kik tehetségük színét és illatát 
¿Pl» agy a magyar földből szívták, mint a 
virágzó tavaszi akácfa. Hirdesse Jókai lelke, 
hogy a magyar művészet fejlődése csak az 
örök igaz és az örök szép, az Isten világa 
fete történhessék. A vér és arany ritmu­
sara járó mai ember találkozzék Jókai 
világával, mint a hogyan a rongyos té­
kozló fiú rátalál a feliér apai házra.

— És a mikor Csouka-Magyarországunk- 
han ez a szörnyű látásunk van, mintha a 
Minden ség aranytengelye, az Igazság elhaj­
lón volna, zengjen Jókai hite az igazság 
végső diadaláról. Jókai lelke harcol ér­
tünk és a sorsunk könyvét hordozó diá­
kokért. Hogy megértsük, hogy a magyar 
hu sóét akkor iö el. ha Jókai valószínűtlen 
világa valósággá lesz. Ha a héroszok rop­
ogni népe indul el az ui honfoglalásra. Meg 
ne öljétek Jókai lelkét, mert vele sírba dob­
játok a magyar jövőt. Ö a magyar lélek fia­
talsága.

Muraközv a következő imaszerüen hangzó 
szavakkal fejezte be beszédéi:

— Vezesd hát te nagy magyar próféta, 
í mini tüzoszlop a te népedet ahhoz, a ki
előtt leborulnak a próféták, a kit szolgál­

nak az apostolok, a ki a mi egyetlen ' 
utunk, örök igazság, föltámadó életünk, a 
ki a Te lelked által is hívogat bennünket, 
a ki a mi Urunk és fejedelmünk: —  a
Krisztus.

A gyönyörű beszéd után, a melynek több 
részlete könnyeket csalt a szemekbe és a 
melynek nemes heve magával ragadott min­
denkit, a közönség mélyen megilletödve 
énekelte el a harmincötödik zsoltár első 
versét, majd a Himnuszt s ezzel a magasz­
tos ünnepség véget éri.

A Történelm i Társulat emlékünnepe.

A Magyar Történelmi Társulat ma dél­
után a Tudományos Akadémiáiban ünnepi 
ülést tartott Jókai emlékezetére. A terem 
zsúfolásig megtelt közönséggel, a melynek 
soraiban igen sok hölgy volt jelen. Ott volt 
az ülésen József királyi herceg, a kinek 
jobbján fíerzeviczu Albert, a Tudományos 
Akadémia elnöke, balján pedig Warner 
zirci apát foglalt helyet. Megjelent az illé­
sen Jókai Mór özvegye is.

Klebelsberg Kunó gróf ünnepi beszéde.

Az ünnepi ülést Klebelsberg Kunó gróf 
kultuszminiszter, a Történelmi Társulat el­
nöke nagy beszéddel nyitotta meg, a mely­
ben a többi közölt a következüket mond- 
doita:

—  Az a nemzedék, mely a N1X. szá­
zad negyedik negyedében szerephez jutott, 
kíméletlenül bánt Jókaival, mint politikus­
sal. mint Íróval és mint emberrel. Erzsé­
bet királyné, a Wiüelsbach-nemzetségnck 
a magyar trónon ülő ez a zseniális leánya 
varázserőt gyakorolt Jókai Lükére, a 
márciusi ifjúból a szép és szellemes kirá­
lyi asszonynak rajongó hive lett. Erzsébet 
ki rá Ív né személyében a \\ ittclsbachoknak 
hagyományos kulíurérzéke olyan nemes 
női bájjal párosult, a melynek hatalma 
alól még az agg Deák Ferenc sem tudt\ 
és akarta magát kivonni. Hogyne hatolt 
volna ez a királyi asszony tüneményszérii- 
Icg Jókaira, ki a női léleknek nagy meg­
értője volt s ki fájdalommal látta, hogy 
négyszáz éven át a magyar trónon nem 
iilt olyan egyén, a ki a magyar művelődés 
iránt megértést tanúsított volna. De Jó­
kai belátta azt is, hogy a negyvennyolcas 
politika a tökéletesen megváltozott euró­
pai helyzetben lehetetlenné vált s hogy a 
nemzetet a negáció teréről a pozitív alko­
tások talajára kell átvezetni, a mi akkor 
csak hatvanhetes alapon volt lehetséges. 
Követte tehát barát.ják, Tisza Kálmánt, a 
fúzióba. Ez elég volt arra, hogy népszó

goruságában, mint inkább azok hosszú so­
rában, rendszerességében ismerhetjük fel 
az elfogultságnak elemeit. Mily gyönyörű 
ellentét a kortársak szigorúságával szemben 
az a csodálatos szelídség, a mellyel Jókai 
a kritikákat viselte.

—  A történelmi regénv terén is akadtak’ 
szigorú bírálói. Tudjuk, hogy szorgalmasan 
dolgozott, hogv utazgatott az országnak azon 
a tájain n hova regényének színterét he­
lyezte és hogy történeti forrásokat is for­
gatott. De ez mind nem volt elég. nagyobb 
korhüséget követeltek tőle. Az igaz. hogv 
Jókai a korhüséget nem dohos sírokból ki­
ásott i’iiliafoszláiivok. és fegyverek oontos 
leírásában kereste, ezt bízvást hagyhatta a 
szakszerű müvelődéstörténészelcro. De bá­
mulatos intuícióval megérezte a korok za­
matét és történelmi levegőt tudott elővará­
zsolni.

—  A század fordulóján fiatal fogalmazó 
voltam a miniszterelnökségen akkor Iáiban, 
mikor Schulck a Halászbástyát. Ilauszmann 
n királyi várat épitette. Stróbl Alajos pedig 
Szent István szobrát mintázta. He ám csak 
az a szerény szerep várt. hogv -,\ fedezetnek 
előteremtésén fáradozzam. Együtt álltunk 
Tarkovich államtitkár szobájában annál a 
másod! kernel éti ablaknál, a hónnét mint 
hatalmas körkép tárul elénk a főváros. Ott 
voltak Hazai István, a korán elhalt művész, 
lelkű titkár. Ilauszmann. Schulck és Stróbl, 
arról álmodtunk, hogy a budai várhegyből 
magvar akropolist alkotunk. Ebben az 
emelkedett hangulatban váratlanul kese­
rűn kifakadt Stróbl mester és el panaszolta, 
hogv szoborbizottság historikusai Szent 
István lovasszobrának kész modelljén a kor- 
hüség nevében átalakításokat kivannak. Ve­
gye le a király fejéről ' a koronát, mert 
Szent István koronával a fején nem pattan, 
hatott lóra és ha lóra szállt, nem kettős 
kereszt volt a kezében, hanem lándzsa. Azt 
követelték tőle. tegyen sisakot Szent István 
fejére és adjon lándzsát kezébe. Stróbl ki­
jelentette. hogy nem alakítja át Szent Ist­
vánját középkori rablólovaggá és kórt ben­
nünket. eszközöljük ki, hogv maradhasson 
meg eredeti alakjában a modell. Tarkovich 
ehhez a miniszterelnök hozzájárulását ki is 
nyerte s másnap reggel, mikor a mester 
megint megjelent, vidáman akartam vele 
közölni az örömhírt. Ő azonban megelőzött 
és ádáz mozdulat kíséretében mondta: 
..Összetörtem a szobrot!“  Megdöbbentem, 
hogv elkéstem ió híremmel Stróbl azonban 
páratlan humorával megnyugtatott: „Sze­
rencsére csak délután akartam összetörni.“ 
A középkor a szimbólumok kora s igv gvö-

riiségét elveszítse, Széliében hangoztatlak, nyörüen jelképezi a korona és a kétfős ke- 
Jókai ii. ui politikus: Ö, a ki a poli­

tikában vezető állásra nem is vágyódott, 
de a ki PcLpfivel március 15-én poÜtiká-
nál jóval többet, históriát csinált. A kar­
cagi kerület még arra a szégyenletes sze­
repre is vállalkozott, hogy egv szürke 
ellenjelölttel szemben Jókait kibuktassa, 
úgy hogy a királynak kellett őt a közélet 
számára azzal megmenteni, hogy főrendi­
házi taggá nevezte ki. Még a neki szánt 
nemzőii életjáradék sem ment ál az or­
szággyűlésen ünneprontás nélkül, az öreg 
Madarász József felrohant a szószékre s 
kijelentette, hogy ö a megnevezett Jókai 
Mórt hazája ellen vétkes egyénnek esméri.

—  De irodalmi téren is, a hol legfőbb 
érdeme van, igazságtalan volt vele az n 
második nemzedék. Jókai életének az a 
kritikus szaka, mikor az ember jövő hiva­
tása felelt végleg dönt, a magyar nemzet 
legszomorubb éveire esett. Szabadsághar­
cunk kedvezőtlen kimenetele után egy 
időre úgyszólván megszűnt a magyar iro­
dalmi és közélet. íróink és költőink egy 
része elnémult, Jókai azonban nem tért le 
arról az útról, a melyen a forradalmat 
megelőző pár éven át olyan diadalmasan 
indult meg. Az életnek összes viszontagsá­
gai közöli hü maradt az irodalmi pályához 
és következetesen dolgozott. Az irány és a, 
munka e következetességének eredménye 
az a 110 kötet, melyben az olvasóközönség 
és az irodalmi kritikus az esztétikai etető- 
ke két csodálja, melyben azonban a magyar 
müvelődéstörténész és kulturpoütikus a 
magyar alkotó erőnek és a következetes 
munkának soha el nem enyésző, belsőleg 
egységes emlékét bámulja. Miközben Jókai 
ezt a hatalmas magyar emléket épitette, a 
magyar társadalom széles rétegeiben fe­
csegni kezdték, hogy Jókai kiirta magát. 
Mintha bizony Goethe vagy Hugó Viktor 
költészetében is nem lennének elég gyönge

! darabok. Ezt fecsegtek Jókairól jóval az- 
elölt, hogy megírta A sárga rózsát, minden 
idők regényeinek egyik legszebbjét. És 
ebben a felfogásban nemcsak a nagyközön­
ség volt hibás.

—  Én nem felietek róla —  bármi nagyra 
is tartsam egyébként Gyulai Pált, —  Jókai­
ról irolt kritikáiból mindig az volt a be­
nyomásom, hogy még legszakszeriibb bírá­
lataiból is kicsendül némi személyes ellen­
szenv, a mely annál aggodalmasabb, minél 
nagyobb irodalmi tekintély ajkáról jön. A 
líraiatok egy részének jogossága nem von­
laié kétségbe, bár sok a Jókaival szemben 
felhozott ak közül nem is annyira egyéni 
Inba, mint a romantikus iskola általános 
gyengéje. De nem is az egyes büiUalok szí-

reszí azt. hogy Széni is Iván 'ín clöüiíuk. «  
nmet var királyság és n magyar katolikus 
cgvház megalapítója és szívesen lemondunk 
arról a sisakról és lándzsáról, mellyel Ist­
ván király harcba szállt a lázadó Koppány 
ellen.

—  A korhüsés aprólékos részleteit a szak­
emberekre hagyva, hálásan nvujliuk a Ma-
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cvar Történelmi Társulat koszorúját a tör­
téneti regényírás nagy mesterének a mai 
céníennáris ünnepen.

Jókai cs a történelem.
Klebélsberg Kunó gróf hosszantartó 

tapssal honorált nagyhatású beszéde után 
Rédeij Tivadar tartotta meg ünnepi előadá­
sát Jókai cs a történelem címmel

Az előadó azt fejtegette, hogy Jókai a tör­
téneti regényírásban is epikus költő. A tör­
ténethez költői ötletekkel közeledik, ezért 
annak lényei hősei fantáziájában legott 
túlnőnek természetes méreteiken a csodás 
eposz mitikus távlatai felé. Történelmi hát­
terű müveiben temérdek forrásmüvet hasz­
nál föl, de adatai kiválasztásában is kriti­
kai szültem helyett mesélő ösztöne vezette. 
Munkáiból mégis a toriénelmiség erős fu­
vallata árad, mert a tények világát körül­
emelkedő történet szemlélete a múltban 
mindenütt fölismeri fajának örök jegyeit és 
közös eszményeit s lelkének lelkében a köl­
tővel történeti helyzetünk mély ismerője 
érintkezik.

Előadása végén az előadó idézte Jókai 
egyik legutolsó regényének néhány sorát, a 
melyet mintha egyenesen a mai nemze­
dékre testált volna.

— Itt állunk — úgymond Jókai — ki­
csiny nemzetünkkel, melynek a kerek vi­
lágon nincs rokona, testvéré, haratja. Szi­
get az országunk a népek tengerében s 
a kik körülvesznek bennünket, azok mind 
éheznek a testünkre, vérünkre, azért, meri 
a magunk nyelvét beszéljük, azt műveljük, 
irodalmat, művészetet alkotunk nemzeti 
alapon, mert hazát tartunk fenn, azt bol­
doggá, hatalmassá, örökkévalóvá tenni tö­
rekszünk, mert a szabadságért lelkese­
dünk. Ám nem kötelessége-e nemzete min­
den tagjának, a ki csak nem sánta, béna, 
nyomorék, hogy a kardot, puskát férfiúi 
alakja kiegészítő részének fogadja. S el­
lentétben a szent törvényekkel azt kiáltja: 
de ölj. A menyországot megszerzi a hit és 
a remény, de a földi hazát nem tartja 
meg más, mint a hősi vitézség.

Elszigetelt fajunk önvédelmi harcában 
•— fejezte he az előadó — a kard meg a 
juska melle harmadik fegyverül a köny­
vet szánjuk. Jókai ezt nem említi, e he­
lyett egy egész könyvtárra való nemes 
olvasmányt adott kezünkbe. Miraj tünk 
maiik, hogy éljünk ezzel is.

A nagy elmélyedéssel ¡irt értékes tanul­
mányt a közönség nagy figyelemmel hall­
gatta és lelkesen méptapsolta.

A  főváros tanácsü lésének  hódolata.

A főváros vná délután tartott közgyűlést 
pótló tanácsülésén az elnöklő fíipka Fe­
renc dr. kormánybiztos napirend elölt szép 
beszédben emlékezett meg Jókairól, a többi 
között ezeket mondva:

— Jókai Komárom szülötte volt, de 
munkás férfikorát a mi körünkben töltötte 
s itt irta felejthetetlen szépségű müvei 
javarészét. Ezt a kapcsolatot 'kívánta a 
székesfőváros törvényhatósága kifejezésre 
juttatni, mikor 1893 március 22-én 50 éves 
irói jubileuma alkalmából díszpolgárává 
választotta. De van egy másik kapcsolat is, 
a mely Jókait a székesfővároshoz fűzi, s 
ez törvényhatósági bizottsági, tagsága. a 
mely az egyesítés évétől kezdve rövid 
megszakítással egészen 1894-ig tartott. Kél 
jogcímünk is van tehát arra, hogy a mi­
kor az ország legnagyobb írói egyikének 
emlékezetét ünnepli, mi is hangot adjunk 
nagy polgáriasunkkal szemben érzett sze- 
retetünknék s irói tehetségei előtt, meg­
hajtsuk a székesfőváros lobogóját. Jókai 
magyar nemzeti talajból nőtt író volt: el­
beszélt eseményei a magyar nemzet kiiz- 
delcmteljes múltjából vannak merítve, cse- 
lekvényeinek színhelye a magyar föld s 
jellemrajzai a magyar lélek kisugárzásai. 
A nemzeti történelem azonban nem csupán 
eszköz számára, hogy anyagot s keretet 
'Kapjon regényei számára, hanem költői 
felfogásával nemzeti múltúnkat eszményi 
magaslatra tudta emelni, ragyogó tollával 
a magyar földet igazán hazánkká tudta 
avatni, s nemes jellemrajzaival meg tudta 
szerettetni hoíitársaieikat.

—  A nemzeti önérzet emelése körül ke­
vés magyar Írónak volt akkora érdeme, 
mint Jókainak, s ennek magyarázatát ab­
ban találjuk, hogy rendületlenül bízott az 
emberi jóságban, rendületlenül hitt az is­
teni igazságszolgáltatásban. Ez a bit vi­
szont onnan fakadt, hogy szerette az em­
bert, védelmére kelt az elnyomottnak; s föl­
emelni törekedett a szenvedőt. Jókai regé 
nvei a magyar népmesék tőkéjének meg ne­
mesített hajtásai: alakjai túlnőnek az em­
beri mértéken, erkölcsi igazságszolgáltatása 
túlzottan hangsúlyozott. Erre azonban 
nemzetnevelő szempontból nagy szükség 
volt, hogy az uj nemzedék bizalmat merít­
sen a jövőre, hogy súlyos hivatásának tel- 
jesitéséhez eszményi alapokat nyerjen, 
¿őzért a nemzetnevelő munkáért örök hálá­
val tartozunk Jókai emlékének.

—  Jókai irói egyénisége a magyar városi 
kultúra talajából fakadt, a íiuomultabb íz­
lést s a magasabb szempontokat innen me­
rítette; de ismerte a magyar falut, a ma­
gyar népet is s felfogásának üdeségét, jel­

lemeinek tisztaságát, ennek köszönhette. 
Szerencsés összhangot teremtett ilymódon 
a városi kuliura és a falusi élet között, egy 
társadalmi egésszé olvasztotta a városok és 
falvak népét, az egész Magyarország Írója 
lett. Jókai nemzetünk dicsősége volt és ma­
rad, míg e földön magyar szó hangzik, s 
a magyar főváros büszke arra, hogy egy­
kor polgárának vallhatta őt.

A nagy hatást tett beszéd után a kor­
mánybiztos öt percre fölfüggesztette az 
ülést, majd rátértek a napirendre.

A színházak ünnepe.
A N e m z e t i  S z ín h á z  a S z ig e tv á r i  vé ria -  

n u k -at hozta ma színre, hogy ezzel emlé­
kezzék meg a legnagyobb magyar mese 
mondó születésének századik év forduló já 
ról. Az előadást ünnepivé tette a Himnusz 
r’ mellyel az est kezdődött, valamint az ifj 
W la s s ic s  Gyula báró által irt M o n d j m esét 
J ó k a i cirnü prológus, a melyet F á y  Sze 
réaa mondott el. A közvetetten hangú 
megható bevezető sikerült formában! idézte 
föl Jókai halhatatlan szellemét, szeretettel 
megbecsüléssel hódolva emlékének, a mely 
a magyar géniusz éltető energiájának 
örökre részese marad. A közönség meleg 
ovációval hálálta meg az elmés prológus 
művészi és kellemes előadását, majd a 
S z ig e tv á r i v é r ta n u k  került színre kiváló 
szereposztásban.

A V á ro s i S z ín h á z  ugyancsak Jókai mű­
vével ült ünnepet. A díszelőadást a Him­
nusz vezette be, utána Jókai C ig á n y b á ró  

cirnü regényéből átdolgozott hasonló című 
Strauss-operett került színre. S z á f f i szere­
pét N a g y  Margit, az Opera művésznője ját­
szotta, a kinek meleg játéka, fejlődő hang- 
teknikája nagy mértékben emelte a darab 
sikerét.

Az iskolák ünnepe.
A kultuszminiszter, hogy az ifjúság meg­

emlékezését Jókairól minél egységesebbé 
és impozánsukba tegye, elrendelte, hogy 
az ország valamennyi iskolájában az évfor­
duló napján szünidő legyen és mindenütt 
iskolai ünnepségen emlékezzenek meg a 
híres mesemondóról, az ifjúság nevelőjé­
ről és legmeghittebh barát járói. Az iskolai 
ünnepségek közül különösen szépen sike­
rült a piaristák Jókai-matinéja .a melyről 
a következő tudósításunk számol be:

A b e lv á ro s i p ia r is ta  fő g im n á z iu m b a n  

ma délelőtt kegycletes és mélyhalásu ün­
nep folyt le: az aranyszavu mesemondó 
emlékének hódolt a fiatalság. Megnyitónak 
a dalárda adott ünnepi zománcot Kölcsey 
H im n u s z á v a l , majd V e r e b é lg i Tibor sza­
valta el ügyesen a nagy költő Z r ín y i  eskü ­
jé t .  L á n y i Ede S o n g é  de g ra n d m a m a n -y \  
után B a r th a  György dr. piarista tanár raj­
zolta meg nagyivá, színes portréját a nagy 
embernek. A zenekar G a v o tte -y n  és H ód i 
Zoltán kedves versmondása után a tartal­
mas program a S z ó z a t akkordjaival záró­
dott. Az ünnepség lelkes volt és ntélyha- 
tásu: álfütötte a diáksziveket, meg a nagy­
számú előkelő közönséget is, mely elismerő 
tapssal honorálta az élvezetet. A betanítást 
L u k á c s  József dr. és S z o m o lá m ji József 
tanárok végezték teljes sikerrel.

Egyéb ünnepségek.
A J ó z s e fv á ro s i N e m z e t i  D e m o k ra ta  P á r t ­

k ó r  ma este Jókai-ünnepet tartott, melyen 
P a k o ts  József költői szárnyalása beszédben 
áldozott Jókai emlékéinek. T á b o r i Kornél 
főképp kortörténeti adítokkal kimutatta, 
hogy mennyire bekövetkezett Jókai jóslása 
a demokratikus eszmék terén. Az ünnep­
ség a Himnusszal ért véget.

Ünnepek a vidéken.
M is k o lc r ó l jelentik: Borsod- és Gömör- 

vármegvék ma délelőtt 10 órakor díszköz­
gyűlésen hódoltak Jókai emlékének. A 
díszközgyűlés alkalmából a vármegyeház 
nagyterme zsúfolásig megtelt. Az ünneplő 
közönség soraiban ott voltak a nemzeti 
hadsereg tisztikarának, az egyházaknak 
küldöttei, a város törvényhatósági bizott­
ságának tagjai, s az összes állami hivata­
lok, kulturális testületek vezetői. A dísz­
közgyűlést S o lr lo s  Béla dr. főispán nyi­
totta meg. Költői szárnyalásu beszéde a 
hallgatóságra nagy hatást tett. Utána B o tt-  
U k István mondott ünnepi beszédet. Z s ó ry  
György alispán indítványára elhatározták, 
hogy a beszédeket jegyzőkönyvben örökí­
tik meg és Jókai összes müveit megvásá­
rolják a levéltár számára.

D e b r e c e n b ő l jelentik: Debrecen város
H a d h á z y  Zsigmond dr. főispán elnöklete 
alatt tartott rendkívüli közgyűlésén ünne­
pelte Jókai Mór születésének századik év­
fordulóját. K u n  Béla egyetemi tanár env 
lékbeszédében kiemelte, hogy Jókai irói 
nagyságának Debrecen is sokat köszönhet 
A város múltja, a kollégium diákélete, 
a Hortobágy pusztai világa csodálatos ele­
venséggel jelenik meg Jókai munkáiban, 
s Debrecen, valamint a Hortobágy iránt 
világszerte mutatkozó érdeklődés forrása 
nagyrészt Jókai költészetében keresendő. 
A közgyűlés Jókai emlékét jegyzőkönyv­
ben örökítette meg. A díszközgyűlést a

városi dalegyesülct a Himnusz eléneklésé 
vei zárta be. A százados évforduló alka] 
mával a tanitás az összes iskolákban szü 
netelt. Emlékünnepségeket tartottak az is 
kólákban, a debreceni Csokonay-szinház 
pedig díszelőadás keretében áldozott Jókai 
emlékének.

M a ro s v á s á r h e ly r ő l jelentik: A napokban 
tartották meg Marosvásárhelyen az első 
Jókai-ünnepséget. M o l l c r  Károly ismertette 
Jókai jelentőségét a magyar irodalomban, 
majd C s e rg ő  Tamás, a kolozsvári E l le n z é k  
munkatársa tartott nagyhatású emlékbe- 
szédet. A prológust K a b d e b o  Erna tanárnő 
adta elő nagy sikerrel. Az ünnepség kere­
tében színre került A z  u j  fö ld e s u r  második

felvonása. A színházat, a hol az ünnepség 
lefolyt, zsúfolásig megtöltötte a közönség.

S z e g e d rő l jelentik: Szeged szabad királyi 
város törvényhatósága ma délután díszköz­
gyűlés keretében rótta le a kegyelet adó­
ját Jókai Mór emlékezetének. A díszköz­
gyűlésein Á ig n e r  Károly dr. főispán elnö­
költ. Az elnöki megnyitó után G a á l Endre 
dr. indítványára & város jegyzőkönyvileg 
örökilette meg Jókai Mór emlékezetét. Ez­
után M ó ra  Ferenc, a kiváló író tartott ma­
gasan szárnyaló emlékbeszédet. Este a vá­
rosi szinházban a Dugonics-társaság és a 
Fiiharmonikus Egyesület rendezett Jókai- 
ünnepet, a melyen a Szegeden tartózkodó 
A lb r e k t királyi herceg is résztvett.

A  g f s r i l k e s s á i g g »

A vActiolíak fagasSnadte. -  ^ e s e  st C se leké®  E ia gva rok
T á t s o r á r ö i .  -

A budapesti büntető törvényszék ma 
kezdte tárgyalni B c d ő  József volt magán­
hivatalnok és D a la  József volt államvasuti 
tisztviselő bünpörét, a kik O th ó  Lajos bu­
dai ékszerészt meggyilkolták. A két gonosz­
tevő ki akarta rabolni az ékszerészt, de 
menekülni voltak kénytelenek, mert a járó­
kelők figyelmessé lettek a gaztettre.

A királyi ügyészség B c d ő  Józsefet és 
Duda Józsefet elsősorban gyilkosság elkö­
vetésére irányuló szövetkezés bűntettével 
vádolja, mert 1923-ban gyilkosságok elkö­
vetésére szövetkeztek, forgópisztollyal fel­
szerelték magukat és a telefon-könyvből ki­
írták a gazdag tőzsdesek nevét, hogy 
adandó alkalommal kirabolják őket és ha 
ellenállnak, végezzenek velük. Vádolja őket 
továbbá az ügyészség gyilkosság és rablás 
bűntettével, mert 1923. július 27-én O ll ió  

Lajos tárnok-utcai ékszerész nyakát ro­
hamkéssel elvágták, hogy szerencsétlen 
áldozatukat megraboiják. Végül D u la  Jó­
zsefet kétrendbeli csalással vádolja az 
ügyészség. Mind a két vádlott a rendőrsé­
gen és a vizsgálóbírónál töredelmes vallo­
mást tett. Ma konokul tagadtak. Azzal a 
mesével hozakodtak elő. hogy szövetkezé­
süknek csupán politikai célja volt. Meg­
akarták buktatni a Bethlen-kormányt, a 
mely az integer Magyarország visszaszerzé­
sére semmit sem tesz Ezt a célt volt hi­
vatva Szolgálni a C s e le k v ő  M a g y a ro k  tá ­

b o ra . melynek alapszabályait már kidol­
gozták, s csak közbe jött akadályok miatt 
nem alakíthatták - meg- az egyesületet. E 
mesével szemben állanak a bűnjelek,- me­
lyek minden kétséget kizáró módon bizo­
ny}! ják, hogy a tárnok-utcai öreg éksze­
résznek ők a gyilkosai.

A tárgyaláson L a h g e r  Jenő dr. kúriai 
bíró. a bünfetőtörvényszék elnöke elnököl. 
A vádhatóságot K is s  László dr. királyi 
ügyész képviseli.

Bedö József kihallgatása.

Az e ln ö k  először is B c d ő  Józsefet hall­
gatja ki. Az általános kérdésekre azt fe­
leli, hogy haszonba téves, református val­
lása, volt magánhivatalnok.

Az e ln ö k : Bűnösnek érzi magát?
A v á d lo t t : Nem érzem magamat bűnös­

nek.
Az e ln ö k : Adja elő védekezését.
A v á d ló it : 1923. februárjában vagy már­

ciusában arra határoztam el magamat, 
hoffv egyesületet alapitok. a melynek mesz- 
szemenő céljai lesznek. Az első cél az in te ­

g e r  M a g y a ro rs z á g  v isszaszerzése volt. Több 
barátommal és ismerősömmel közöltem a 
tervemet, a melynek indító oka az volt, 
hogy a Bethlen-kormány politikájával nem 
voltain megelégedve. Fölkerestem Csiüéry 
András nemzetgyűlési képviselőt, hogy vele 
megtanácskozzám az ügyet, de mikor elő­
ször tettem látogatást nála, nem volt ideje, 
ho— velem szóba álljon és kórt, hogy 
máskor jöjjek el hozzá. A C s e le k v ő  m a g y a ­
r o k  tá b o rá n a k  megalakítását határoztam el. 
1923. május 5-én megnősültem. Ekkor ott­
hagytam a Hadviseltek Országos .Szövetsé­
génél viselt állásomat és hat hétig semmi­
féle politikai tevékenységet nem fejtettem 
ki. Júniusban tárgyalni kezdtem Dalával a 
ki szintén erdélyi menekült volt. Bizonyos 
Lelki közösséget éreztünk egymással szem­
ben. Beszélgettünk Dalával és másokkal is 
arról, hogy valami módon meg keltene 
akadályozni, hogy a Bethlen-kormány to­
vább folytathassa oolitiká ját, mert nem tesz 
semmit az elrabolt területek visszaszerzé­
sére és arra sem gondol, hogy a keresztény 
magyar középosztályt visszarántsa abból a 
nyomorból, a melybe taszították’.

Az e ln ö k ; Es maga hivatottnak érezte 
magát erre?

A v á d lo t t : Igenis, hivatottnak.
Az e ln ö k : Es hogyan képzelte magának 

a helyzet megváltozását? Ugv talán, hogy 
maga me nesz ti a kormányt?

A v á d lo t t : Igen, meneszteni akartuk a
■kormányt.

A v á d lo t t ezután elmondja, hogy 1923. 
június 27-én fölment a Várba, a hol a mi­
niszterelnöki palota körül ólálkodott, hogy 
megtudja, milyen erős őrség teljesít ott 
szolgálatot.

— Azzal akartunk tisztába jönni, —- 
mondja a vádlott, — hogy ha majd a 
Friedrich-puccs módjára mi is puccsot csi- 
nálunk, milyen ellenálló erőre számítha­
tunk. Délután öt és hat óra között ismét 
fölmentünk a Várba, hogy megfigyeljük, 
hogy a minisztertanács alkalmával milyen 
őrség teljesít szolgálatot.

A z  e ln ö k : Mit sikerült megfudniok?
A v á d lo t t : Semmit. Nem volt semmi ész- 

leletünk, a miből arra következtethettünk 
volna, hogy a minisztertanács már meg­
kezdődött.

Az e ln ö k : Arról beszéljen, a mi későb­
ben történt. Ne meséigessen itt össze­
vissza. Mit csináltak azután?

A v á d lo t t : Délután átmentünk a tárnok­
utcai vendéglőbe, majd újra elmentünk a 
miniszterelnöki palotához s olt sétálgat­
tunk fel és le. vájjon megtudhatunk-e va­
lamit. Majd visszamentünk a vendéglőbe. 
Ekkor hallottuk, hogy a Várban gyilkosság 
történt. Nehogy, mint a környéken idege­
nek feltűnők legyünk, lesiettünk a Várból.

Az e ln ö k : Ez mind nagyon szép, de arra 
válaszoljon, hogy a gyilkosságról. O tb ó  ék­
szerész meggyilkolásáról mit tud?

A v á d lo t t : A mit a rendőrségen kikény- 
szerilettek belőlem.

Az e ln ö k : I t t  va n  m á r  m e g in t  a m o s ta ­
n á b a n  a n n y ira  s z o k á s o s  v é d e k e z é s . Hogy 
van az, hogy eddig semmit sem szólt erről?

A v á d lo t t : Mert attól féltem, hogy H e tc -  
n y i visszavitel a rendőrségre.

Az e ln ö k : Miért volt teljes beismerésben 
a vi/sgáJpbiró előtt is?

A v á d lo t t : Mert Hetényi főkapitányhe­
lyettes figyelmeztetett, hogy vigyázzak, 
mert az ő keze elér az ügyészségre és a 
törvényszékre is.

Bcdő beismerő vallomása a rendőrségen 
és a vizsgálóbíró élőit.

Az e ln ö k  ezután elrendeli Bedőnek á 
rendőrségen, valamint a vizsgálóbírónál 
tett beismerő vallomásának a felolvasását.

A rendőrségen azzal kezdte vallomását, 
hogy Dalával együtt áruelraktáro^ó és in­
gatlanforgalmi irodát akart nyitni.

Az e ln ö k : Erről a mai tárgyaláson eddig 
semmit sem szólt?

A v á d lo t t : A C s e le k v ő  M a g y a ro k  T á b o ­
rá n a k  kebelében lelt volna az iroda.

Az e ln ö k  ezután folytatja B e d ö  beismerő 
vallomásának ismertetését. Azt vallotta 
egyebek között a rendőrségen Bedö, hogy 
Dalával egy valulázó társaságot akartak 
leleplezni és így akartak pénzhez jutni. 
Majd elmondta, hogy a gyilkosság napján 
délután négy és öl óra között találkozott 
Dalával, a kivel a Döbreníei-térre mentek, 
a hol egy korcsmában vurstlit ettek és 
fröccsöt ittak. Másnap a Szabadság-téren 
találkoztak és ott hallották, hogy öthó 
Lajos ékszerészt meggyilkolták. LÍ is merte, 
hogy volt rohamkése, ez azonban nem volt 
nála, a mikor Budán járt. Másnap h a tó s á g i  
ta n u k  je le n lé t é b e n  b e is m e rő  v a llo m á s t  te tt . 
Elérkezett az idő — mondotta ebben a 
vallomásában — hogy a cselekvő magva­
rok tábora akcióba lépjen. Különféle ter­
veik voltak. Először egy S c h w a v z  nevű. 
tözsdebizományost akartak kirabolni, majd 
egy Rákóczi-uti ékszerüzletet. Tőrt is vitt 
magával, hogy ha az ékszerész ellenáll, egy­
szerűen végezzen vele. Mindig tört, roham- 
kést és revolvert vitt magával. A Panno- 
nia-kávéház ablakából figyelték Zilzer 
Rákóczi-uti ékszerész boltját, de nem tud­
ták magukat elhatározni a rablásra, mert 
állandóan hárman tartózkodtak az üzlet­
ben.

— Ezután azt terveztük, — mondotta 
Bedö a rendőrségen, — hogy a Negymező- 
uteában egy tőzsdebizományost fogunk ki­
rabolni, majd a Dob-utcában több éksze­
részhez és régiségkereskedőhöz akartunk 
bemenni. Egyik tervünk sem sikerült. 
Ekkor ajánlóiig- Dula, hogy p r ó b á lk o z z u n k  

B udán . Ismer egy öreg ékszerészt, a kinek 
évekkel ezelőtt valamit eladott. Ez az öreg 
ember egyedül van a boltjában, könnyen 
végzünk vele. Fel is mentünk Oíhó Lajos 
ékszerészhez és ott terepszemlét tartottunk. 
Este nyolc órakor indultunk el tervünk 
végrehajtására. A sötét udvaron a kapu- 
mélyedésben bújtam el, Dute pedig fel­
fegyverkezve a kapu elölt várt, Körülbelül


